Summa monasterologiae

Puskely Maria: A keresztény szerzetesség
torténeti fogalomtara. Kairosz Kiado. Bu-
dapest, 2006. 846 oldal + XLVIII szines
képmelléklet

Puskely Maria szegény iskolanévér (SSND)
sokéves kilfoldi munkalkodasa alatt szamos
nyelvet sajatitott el, s 1990-es hazakdltdzése
Ota is toretlen lendulettel jelennek meg hi-
anypotlo és alapos kutatdi munkaroél szamot
ado kotetei.! 1996 ota faradhatatlanul oktat
egy idében négy, jelenleg két egyetemen, s
teszi mindezt szakmailag és modszertanilag
egyarant kifogastalan modon, a szerzetesség
és lelkiség torténete iranti targyszeretet, a
nagy el6dok és a téma iranti végtelen tiszte-
let,? valamint a hallgatéi, oktatotarsai iranti
emberszeretet altal vezetve.

! Férfi szerzetesrendek és kongregaciok, N&i
szerzetesrendek és kongregaciok (szerk. Bécs,
1989.); Szerzetesek. A megszentelt élet 99 in-
tézménye. Budapest, 1990.; Szent Agoston
reguldja. Budapest, 1992.; Arpc’ld-hdzi Szent
Margit és ifjabb Szent Erzsébet tissi legen-
ddja. Budapest, 1992.; ,Viragoskert vala hi-
res Pannoénia...” X—XVII. szazad, Budapest,
1994.; Keresztény szerzetesség: torténelmi
kalauz I-II. Budapest, 1995.; Kétezer év szer-
zetessége, szerzetesség- és miivel6déstorté-
neti enciklopédia I-II. Budapest, 1998.; A mo-
nachizmus kezdetei a Rémai Birodalomban
(IIT-V. szazad). Debrecen, 2001.; A keresz-
tény Eurdpa szellemi gyokerei. Budapest,
2004.; Simon Erzsébet Maria Etelka iskola-
névér. Dokumentalt életvazlat. Budapest,
2005.; Salkahazi Sara, a tarsadalmi igazsa-
gossdg apostola. Budapest, 2006.; Arpad-
hazi Szent Erzsébet. Budapest, 2007.

Jellemzé példa erre a 2001-ben megjelent
PhD értekezése elGszavadban tett megjegyzé-
se: ,,A kotet Osszeallitoja évtizedek 6ta tanul-
manyozza a mivel§dés- és az 6kori irodalom-
torténetnek e szerzetesség-torténeti vonula-
tat, kilonds tekintettel a kezdetekre. Jollehet
semmiképp sem vallalkozhat, akar csak a IV.
szézadra lesz{ikitett téma teljes kordi bemuta-

N

1999. januar 18-an adott interjujaban a
kétkotetes, masfél ezer oldal terjedelemben
roviddel kordbban megjelent Kétezer év
szerzetessége cimi munkaja kapcsan rovi-
den megfogalmazta ars poeticajat: ,,Szeret-
nék ezzel a kdnyvvel is szolgalatot tenni
mindazoknak, akiket érdekel nemcsak a
torténelem, hanem azok az értékek is, ame-
lyek gyokérként hal6zzdk Eurdpa szellemi
mélytalajat, amelyek igazi identitasunkat
rejtik magukban. A szerzetesség nélkil
nincs teljes képlink az eurdpai torténelem-
rél, sem miveltségérdl, irodalmardl, mive-
szetérél, ezt nem lehet letagadni, pedig ezt
tették az elmalt évtizedekben. Ennek kovet-
keztében megfelel6 mivek, kdnyvek sem
szilethettek Magyarorszagon. Minthogy év-
tizedeken keresztll hozzaférhettem ezekhez
a forrasokhoz, kotelességemnek éreztem,
hogy ezt az ezer és ezer adatot, személyt,
azutan ezt a lelkiséget, szellemi vonulatot
szdmba vegyem, dokumentéljam, és mint
szolgalatot felajanljam. Mindenkinek!”3

A most bemutatasra keril§ kotet cimé-
ben szerepl6 ,keresztény” jelz§ azt jelenti,
hogy a munkaban helyet kap az ortodox és a
protestans szerzetesség vagy annak megfe-
lel6 jellegzetes intézmények, lelkiségi fo-
galmak bemutatasa is. Ez az 6kumenikus la-
tdsmad és egységkeresés nemcsak a cimsza-
vak Osszeallitdésan, de az egyes szOcikkek
belsé tartalman is végigvonul. Mindez azért

taséra sem — ehhez évtizedek és szamos szak-
ember rendszeres és 0Osszehangolt kutat6-
munkajara lenne sziikség — csapasokat pro-
bal véagni, és iranyjelz6 tablakkal mutatni
azon tertletek felé, amelyeken masok to-
vabbhaladhatnak.” Puskely: A monachizmus
kezdetet, 9.

Kocsis L. Mihaly: ,,A jé mindig csendben no-
vekszik és terjed”. Egy szerzetes tandr élete.
Magyar Nemzet, 62. évf. (1999) febr. 19.
42:12.
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is fontos, mert nyugati kereszténységhez
tartozo szerz6tol ilyen részletességi ismer-
tetés a keleti szerzetességrél magyar nyel-
ven egészen biztosan nem jelent meg ko-
rdbban. Most azonban a nyugati szerzetes-
ség mellett az etidp és sziriai, a keleti szlav
és bizanci, illetve gorog szerzetességtél egé-
szen a protestans mozgalmakig kontinense-
ken és orszaghatarokon atnyulé részletes,
adatgazdag és szines képet kapunk. Mivel a
szerzetesség, illetve annak bizonyos el6z-
ményének tekinthet$ lelkiségi mozgalmak
mar a 3. szazad oOta kimutathatdk, a jelen
kotet id6ben és térben paratlan méretf,
mar-mar szinte attekinthetetlen mennyisé-
gt anyagot, ismeretet k6z6l. Mindezt azon-
ban a kotet szerkezetének és kiérlelt targya-
lasi modjanak kdszonhet6en mégis kozért-
het6 és konnyen kereshetf, attekinthetd
modon teszi. A miénknél kedvezébb 20.
szazadi térténelmet maga mogott tudhatd
orszagokban hasonlé feladatra népes kuta-
tocsoportokat szerveznek, s azok is csak év-
tizedes munka utan jelentetnek meg hason-
16 kiadvanyt. Ezaton is kdszonetet mondok
a kotetet hasznalok nevében a szerzének,
hogy nem rettent vissza az emberfeletti
munkatol, azt szolgalatképpen magara vet-
te, s vallalt feladatat a legmagasabb szinten
becsulettel el is végezte.

A kotet elején rovid, személyes hangvé-
teld El6szo, valamint a kotet felépitésére és
hasznalatara vonatkozd hasznos és prakti-
kus Bevezeté talalhato. Ezeket egy, a szerze-
tesi lelkiség legfontosabb lexikonsorozatai-
nak, folydiratainak, évkényveinek kdnyvé-
szeti roviditésjegyzéke egésziti ki. Tekintet-
be véve, hogy a kotet végén, a 791—-800. és
827—829. oldalakon Ujabb részletes Bibli-
ografia talalhaté — a korabbi évek, évtize-
dek sokszor bizony gyengén (vagy egyalta-
lan nem) jegyzetelt egyhaztorténeti kiadva-
nyai utan —, els6 olvaséasra talan kevéssé in-
dokolt megoldasnak, bizonyos mértékig
egyfajta kettés munkanak ttinhet a folydira-
toknak, évkényveknek, szaklexikonoknak,
kézikdnyvsorozatoknak a kotet elején torté-

né aprolékos felsorolasa és a roviditések
ehelyen torténd feloldasa. Meg kell azonban
jegyezniink, hogy a kotet elején elhelyezke-
dé roviditésjegyzékben szerepld jelzéseknek
a kotet tovabbi részeiben valo kovetkezetes
alkalmazésaval jelent6s helyet takaritott
meg a szerz4. Hivatkozasi mddszere és a ké-
tet szerkezete pedig szervesen illeszkedik a
modern nemzetkdzi gyakorlathoz s korabbi
enciklopédikus munkaiban kdévetett eljara-
sdhoz. Hiszen a feldolgozott és hivatkozott
hatalmas irodalmat tekintetbe véve nehezen
talalhaté ki hatékonyabb és alkalmasabb el-
jaras. Ez pedig indokoltta teszi a kdnyvsoro-
zatok, folyoiratok, évkonyvek réviditésének
minél kordbban, a kotet elején torténd fel-
oldasat, majd a szocikkek végén roviditve
kozolt egyes munkaknak a kotet végén vald
feloldésat.

A kotet legnagyobb terjedelmt (15—779.
oldalak kozott) fejezete a Fogalomtar. To-
mor, mégis informativ és dsszetett szocikke-
inek felépitése — a hatékonysag és kovetke-
zetesség érdekében — négyes szerkezeti: az
adott fogalom révid meghatarozasa (szétar-
szerd felsorolassal az egyhaztorténelmi ku-
tatasok szemszogébdl fontosabbnak tartott
vilagnyelveken toérténd forditassal az azono-
sitas megkonnyitésére), torténeti alakulasa,
jogi osszefuggései (tulajdonképpen a szi-
kebb értelemben vett szomagyarazat) utan a
kapcsoloédo fogalmakra torténd utalasok a
vizsgalt kifejezést tdgabb korbe vonjak,
majd az elméleti és fogalom-meghatarozasi
részt a Keleti Egyhaz, illetve a Nyugati Egy-
haz Gj Torvénykonyvének (CCEO, CIC)
megfelel kanonja, valamint a témarol sz616
papai, zsinati dokumentumokbdl vett sz6-
vegek teszik plasztikusabba, végul a fogal-
mak torténeti mélységébe a szerzetességre
vonatkozd, tobbnyire patrisztikus korbol
szarmazd szovegek vilagitanak be. Az utébbi
szerkezeti egység f6ként az elsé regulakbol
(Pachom, Basileios, Agoston, Benedek), ko-
rabeli levelekb6l, 5—6. szazadi gy(ijtemé-
nyek egy-egy epiz6djabél (Apophthegmata,
Historia Lausiaca, Pratum spirituale, Sca-
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la paradisi stb.) épil, de meritett a kdzép-
kori regulakbdl is (Guigo, Assisi Szt. Ferenc
és Szt. Klara), nagyjabol a 16—17. szazaddal
bezaréan (Loyolai Szt. Ignac, Szalézi Szt.
Ferenc). Az egyetemes egyhaz- és szerzetes-
ség-torténeti forrasok mellett szép szammal
talalhatunk szévegeket a magyar szerzetes-
ség péaratlanul gazdag irodalmi 6rokségébdl
is (Margit-legenda, Gydngyossi Gergely,
Pazmany Péter stb.). A jelenleg is aktiv, va-
lamint a csak a modern korban megjelen6
szerzetesi intézmények fogalmainak bemu-
tatdsat természetesen megfelel6 modern
forrasok szinesitik. Végul a szécikkeket ma-
gyar és idegen nyelvli irodalomjegyzék zar-
ja. Az ezekben szerepl§ konyvészeti rovidi-
tések jegyzéke a kotet végén olvashatd. A
szerz§ tiszteletet parancsold tajékozottsag-
gal és precizitassal allitotta 6ssze minden
nyelvi és konyvtari akadalyt lekiizdve a sz6-
cikkek végén talalhat6 irodalomjegyzéket.
Ugyanakkor sajnos kénytelenek vagyunk
azzal a szomoru helyzettel szdmolni, hogy a
szerz6 &ltal gondosan felsorolt miivek tobb-
sége Magyarorszagon egyel6re alig vagy
csak nehezen hozzaférhet$. Talan az inter-
netes adatbazisok terjedésével ezek az aka-
dalyok is mihamarabb elharulnak, s az ér-
dekl6d6 olvasék szamara is kdnnyebben
hozzaférhet6vé valnak az 1945—1990 kozotti
években megsemmisitett, illetve be nem
szerzett, ezért ma t6bbségikben Magyaror-
szdgon még hidnyzo, de a nemzetkdzi egy-
haztérténeti szakirodalomban megkerilhe-
tetlen és gyakorta idézett, mondhatni, koz-
kézen forgd szakmunkék. A kotetet olvasva
mindenképpen meggy6z6dhetiink  arrol,
hogy 1945 utani kultdrpolitikank milyen
mértéki veszteséget okozott a hazai tudo-
manyos kutatas és a mivelt nagykdzonség
szdméra egyarant. A potolhatatlan jelentd-
ségli évszazados konyv- és folydirat-soro-
zatok elpusztitadsa és a tovabbi beszerzések
ellehetetlenitése tébb évtizedig meghiusi-
totta mualtunk korrekt és hiteles, forrasokon
nyugvo megismerését, s mai is guzsba koti a
kutatast. A kotet szécikk-cimei kdzott szép

szammal akad olyan, amely a magyar nyel-
vili szakirodalomban eddig teljességgel is-
meretlen volt. Gazdag valogatas olvashaté a
szerzetességgel kapcsolatos erkdlcsi (példa-
ul akédia; alazat; apatheia; engedelmes-
ség; erény; felel6sségtudat; megtérés;
mértéktartas; monasztikus erények; test-
véri jobbitéd figyelmeztetés), lelkiségi (pél-
daul aszkézis; anachorésis; angyali élet;
Jegyesti misztika; megszentelt tisztasdg; on-
megtartoztatds; confraternitas; fuga mundi;
gondnélkiiliség; keleti monasztikus aszké-
zis; keleti szerzetesség lelkiségi alapja; ki-
engesztel6dés; menekiilés a vilagbol), egy-
hazjogi (példaul alkalmassag; Gtlépés;
exemptio; felmentés; jovahagyds; kilépés;
monasztikus konfoderdcié; monasztikus
kongregacié; sziizek rendje; vilagi har-
madrend), liturgikai (példaul akathistos;
akoimétoi; békecsék; bedltozés; fogada-
lomtétel; kanoni Ordk; koérusima; lab-
mosds szertartasa; Lectio divina; Officium
divinum; Opus Dei; sziizek szentelése; térd-
hajtas; virrasztas; zsolozsma) fogalmak-
bol. Szines és adatokban gazdag szdcikkek
ismertetik a szerzetesek gyakorlati tevé-
kenységét (példaul apotheca; egyetem;
gérokomeion; grangia; gyégynovény; hi-
teleshelyek; hospitium; infirmarius; ispo-
taly; kert; kérhaz; konyv; kérnyezetvéde-
lem és szerzetesség; laikus szerzetestestvér;
levéltar; mezbgazdasag és szerzetesség;
monostori iskola; munka; nevelés, oktatas;
nevelés, oktatas a keleti szerzetességben;
scriptorium; szerzetesi iskola, szerzetesi
orvoslas; szerzetesi orvoslas és gybégysze-
részet Erdélyben; szOl6kultira és szerze-
tesség; térképészet; vendéglatas; vizellatas
a kozépkori kolostorokban; xenodochium).
A szbcikkek adataibol szemléletesen és
meggyG6z6en rajzolodik ki a szerzetesek altal
a tarsadalom javara végzett kdzhasznu kul-
turalis, gazdaséagi és szocialis tevékenysége,
igy az europai és magyarorszagi mivel6dés
olyan aramlatai valnak megismerhet6vé,
amelyekrdl évtizedeken keresztil csak a hi-
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vatalos politikai hatalom altal szorgalma-
zott ragalmak forogtak k6zszajon.

A leggyakrabban idézett szerzék cimi
rovidke (781-788. oldalak) fejezetben lexi-
kon szdcikk-szerien tomoér és informativ
ismereteket olvashatunk a szerzetesi lelki-
ség legfontosabb és a fogalomtar sz6magya-
rézataiban idézeteikkel szerepl§ szerz8krdl,
azok fontosabb munkairél. Ezt kdvetGen a
Gyakrabban idézett régi magyar szévegek
cim alatt a szintén a sz6cikkekben olvashatd
magyar vonatkozasu forrasok konyvészeti
roviditései talalhaték. Majd két oldalban
A megszentelt élet Magyarorszagon egy-
kor és ma miik6d6 intézményei cimi fejezet
két oldalban a hivatalos rendi réviditésekkel
egyutt kozli a rendek, kongregaciok, tarsa-
sagok, vilagi intézmények, tarsulasok neve-
it. E fejezet rovid terjedelme ellenére is né-
mileg t6bbet nyujt, mint amire a cimében
utal, hiszen néhany esetben olyan intézmé-
nyek neveit is kozli, amelyek hazankban
ugyan sohasem miikddtek, igy tulajdonkép-
pen ismeretleneknek tekintheték, a hazai
szerzetesség lelkiségi, illetve torténeti iro-
dalmaban azonban — a parhuzamok és kap-
csolatok pontosabb jelzése érdekében —
szokas rajuk hivatkozni, s ennek kovetkez-
tében a jelen kotet szécikkeiben is gyakorta
el6fordulnak  (példaul  mercedariusok,
passzionistak, redemptoristak, SzeplGtlen
Sziiz Oblatusai, Szigorubb Fegyelmi Cisz-
terciek, Szomaszkak, Teatinusok). Emlités-
re méltd az is, hogy mar a puszta felsorolas
is jelzi a név délt betiis szedésével, hogy a
listan szerepl6k kozul mely szerzetesi in-
tézmény magyarorszagi miikodése szakadt
meg, s melyek a még mai is aktivak.

A kotet végén a kopt szarmazasu Pa-
chom nevéhez kapcsolodé ,,Angyali Regula”
magyar forditdsa olvashat6. Ebbdl ugyan a
Fogalomtéar egyes szocikkeinek végén is ta-
lalhat6 alkalmanként egy-egy rdvidebb idé-
zet, mégis mivel a szerzetesség torténetében
ez az els6 — most mar kozel 1700 éves — is-
mertté valt regula, méltanyosnak tekinthetd
a Szent Jeromos latin forditasabdl készilt

magyar szoveg teljes kézlése (a hozzaflizott
masfélszaz magyardzo jegyzettel egyitt).
A kotetnek ezt a fejezetét is precizen 6ssze-
allitott, aprolékos bibliografia egésziti Ki.
A kotetet a Szocikk-cimek és utalasok gyiij-
teménye, valamint rovid német és angol
nyelv{ ismertet zarja.

Magas szintli szakmai igényességgel
megirt torténeti munkak esetében tébbnyi-
re ritkdn emelhetd ki a kiadvany kuilsé meg-
jelenésének értéke. A jelen kotet azonban
Udit6 kivéetelnek tekinthetd, hiszen az egyes
szécikkek is gazdagon illusztraltak az egytit-
tesen tobb szaz fekete-fehér képpel. Emel-
lett ktilon emlitést érdemel a 48 oldal terje-
delm{ szines melléklet. Gazdag és tematika-
ilag is valtozatos valogatast talalhatunk te-
hat a kétetben a szerzetességgel kapcsolatos
antik és kdzépkori ikonok, kédex-inicialék,
illetve -lapok és modern képek, fényképek
korébdl. A gazdag illusztracio szemléletesen
egésziti ki a szécikkek altal kozvetitett sz6-
beli tartalmat és hangulatot, a keresztény
szerzetesség lelkiségét.

Osszességében elmondhaté, hogy Pus-
kely Méaria magabiztosan és roppant magas
szakmai szinvonalon oldotta meg a kotet
cimében megjeldlt hatalmas témakor fel-
dolgozéasat. Jol hasznalhat6 és hasznos is-
mereteket kozlG reprezentativ és — tekintet-
be véve a kdnyv igényes nyomdai kivitelét —
tartalmat és kivitelét tekintve egyarant id6-
tallé munkaval gazdagitotta a hazai lelkiségi
és szerzetesség-torténeti irodalmat. Jelen
kotete jol kiegésziti tobb évtizedes és mar
eddig is szamos hianypétlo kotetet felmuta-
t6 munkassagat. A szerz§ megtette, ami raj-
ta mulott, olyan alapmunkat allitott dssze,
amely a tovabbiakban évtizedeken &t hé-
zagpotlo és megkerulhetetlen tajékoztatast
nyudjt, ugyanakkor minden valészintiség
szerint Ujabb kutatdsokat fog elinditani
gondolatébreszté és informativ szécikkeivel,
valamint preciz irodalomjegyzékeivel. Emel-
lett a kotet a lelkiségi irodalomban val6 ta-
jékozodast is hatékonyan szolgdlja, a szerze-
tesi intézmények, aszketika irant érdekld-
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dék szamos, a kéztudatban nem vagy félre-
ismert fogalomrdl, gyakorlatrol, jelenségrol
kapnak pontos és életkdzeli felvilagositast.
A kotet tehat tartalmanak és formajanak
kodszonhetGen az egyhaztorténész, miivels-
déstorténész, vallasszociologus, kulturalis
antropologus, teoldgus szaktudomany és a
tagabb értelemben vett miivelt nagyk6zon-
seg érdeklGdésére egyarant méltan tarthat

szdmot. Mind kuls6, mind bels§ érdemei
alapjan joggal varhato, hogy sokat forgatott
és gyakorta hivatkozott, nagy hatasi mun-
kaként Oregbiti a magyar torténetiras, va-
lamint a keresztény szerzetesség hirnevét.

VAIDA TAMAS
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